
Как только они услышали, что их сняли с эфира, двое других опустили свои дружелюбные
улыбки. "Я рада, что мне не придется видеть твое замороженное лицо в ближайшие несколько
дней!" Лола надулась и поднялась со своего места. Я не собираюсь унижать себя, споря с
ребенком". Ивонна решила не обращать на нее внимания и быстро пошла прочь. Она увидела
директора, направлявшегося в их сторону, и кивнула ему, проходя мимо. "Директор, почему
эта женщина вообще участвует в этом шоу? Может быть, она и супермодель прошлых лет, но
сейчас она просто горькая и злая!" пожаловалась Лола. И Джованни, и директор уставились на
Лолу так, словно у нее было две головы. Если бы здесь был кто-то, кто не заслуживает участия
в шоу, то это была бы ты! Но директор только улыбнулся ей. "Мисс Транкет, мы обсудим это
еще раз, когда вы станете владелицей агентства по поиску талантов, которое дает победителям
контракт на работу с ними". Он говорил покровительственным тоном и, похлопав Джио по
спине, ушел.

Лола только топнула ногой и сердито ушла, не обращая внимания на Джио. 'Вонвон... Когда ты
меня впустишь?' Джио с тоской посмотрел в ту сторону, куда ушла Ивонна. ---- Ивонна на
огромной скорости проехала на своем "Мерседесе" до своего дома. Особняк Сент-Клер
находился на вершине холма. Фактически, весь холм принадлежал им. Когда-то этот
экстравагантный особняк был замком, принадлежавшим ее предкам. Войдя в дом, она увидела
сидящего на диване старика и стоящего рядом с ним молодого человека с низко опущенной
головой. "Что же он натворил, дедушка?" в отчаянии спросила Ивонна, ероша свои длинные
волосы. "Спроси его сам!" Сказав это, старик в гневе отвернул лицо. "Винс, почему дедушка
сердится?" Она повернулась лицом к молодому человеку и увидела, что он пристально смотрит
на нее. "Все, что я делаю, никогда не будет достаточно для него!" воскликнул он и тут же
пожалел, что повысил голос. "Sorry." пробормотал он, снова опустив голову.

Перед Ивонной стоял ее младший брат Винсент Сент-Клер. В этом году ему исполнился
двадцать один год, и он был младше Ивонны на семь лет. "Дедушка, не будь с ним слишком
строг. Он еще только учится". Она отчитала деда и увидела, как он надул щеки, словно хомяк.
Ее дедушке, Леонардо Сент-Клеру, было уже за семьдесят, но с внуками он вел себя как
ребенок. Он был любящим стариком, но когда дело касалось империи St. Claire, которую он
удерживал все эти годы, он никогда не соглашался на что-то меньшее, чем совершенство.
Именно здесь и возникла проблема для семьи из трех человек. Ивонна, недавно передавшая
семейный бизнес своему младшему брату, постоянно оказывалась между ними. Новые идеи
младшего против опыта старшего. Их методы постоянно сталкивались, и это доставляло
Ивонне головную боль.

"Мне все равно, как вы разберетесь с этим, но я не хочу слышать ни слова об этой глупой ссоре
до того момента, как я вернусь к ужину!" Она свирепо посмотрела на них, и они послушно
кивнули головами. Увидев, что они кивнули, она начала идти в свою комнату, на ходу проверяя
почту. "Хм! Неужели она до сих пор думает, что судит здесь это дурацкое шоу! Властная
женщина!" ворчал дедушка Лео. ����������ℯl.c�� "Мы бы не услышали всего этого, если бы ты
просто согласился с моей новой инвестиционной идеей!" злорадствовал Винс, встретившись с
хмурым лицом Лео. "Пойдем, закончим нашу дискуссию, пока Фон-Зилла не спустился
обратно". Винс протянул руку, чтобы поддержать дедушку, и они пошли в учебную комнату. ----
В своей комнате Ивонна просмотрела свое расписание на следующую неделю. Недели она
проводила в качестве генерального директора своего агентства талантов *PLATINA
ENTERTAINMENT*, а выходные использовала для участия в шоу "Мечтатель", чтобы найти
новое лучшее для своей компании.

Она проверила календарь, увидела, что на этой неделе у нее нет никаких важных встреч, и с
радостью поняла, что большую часть времени она сможет провести дома, отдыхая. Вскоре
наступило время обеда, и, спустившись вниз, она увидела безмятежную сцену, где ее брат



наливал суп для ее дедушки. 'Этих двоих можно нанять в качестве актеров в Платине'. Она
закатила глаза и подошла к ним. "В следующий раз, когда захотите устроить для меня
представление, будьте осторожнее с тростью". Она улыбнулась своему дедушке и увидела, как
он замер. Трость, которой он молча бил Винса из-под стола, упала на пол. "А ты! Убери свои
руки от его супа". Она указала на руку Винса, которая тайком добавляла перец в суп Лео, пока
старик был занят тем, что тыкал его тростью. "Мерзкое отродье! Неудивительно, что ты
молчал, когда я тебя бил!" Дедушка нахмурился, а Винс разразился хохотом.
����w��n����.�om "Это ты начал! Я просто хотел немного отомстить!" Он смеялся, как злодей.

"Хватит! Я не хочу слышать никакого шума! Ешьте!" приказала она, и они тут же принялись за
еду. После ее угроз ужин прошел спокойно, и они увидели, как она спокойно ушла в свою
комнату. "Она не всегда была такой злой, интересно, что случилось?" Дедушка Лео посмотрел
ей в спину и с тоской сказал. Дедушка Лео повернулся в его сторону, услышав фырканье. "Это
ТЫ с ней случился, старик. Я обвиняю тебя!" Винс бросил на него взгляд и резко встал, отчего
его кресло громко заскрипело. Затем он покачал головой и тихо ушел. Дворецкий, стоявший за
спиной Лео, помог ему подняться и проводил в его комнату. "У меня не было другого выбора".
сказал он дворецкому. "Я знаю, хозяин, и не думаю, что госпожа винит вас за это". Он
попытался утешить своего хозяина. "Мне было бы легче, если бы она это сделала". Покачав
головой, они ушли.
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